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Булгаков за 30 минут:
 

Аннотация
Серия «Классики за 30 минут» позволит Вам в кратчайшее

время ознакомиться с классиками русской литературы и
прочитать небольшой отрывок из самого представленного
произведения. В доступной форме авторы пересказали наиболее
значимые произведения классических авторов, обозначили
сюжетную линию, уделили внимание наиболее важным моментам
и показали характеры героев так, что вы сами примите решение
о дальнейшем прочтении данных произведений, что сэкономит
вам время, либо вы погрузитесь полностью в мир данного
автора, открыв для себя новые краски в русской классической
литературе. Для широкого круга читателей.
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Булгаков за 30 минут
 

Биографический очерк
 

Великолепный русский писатель, драматург, режиссер и
актер в театральных постановках, Михаил Афанасьевич Бул-
гаков появился на свет 15 мая (3 мая по ст. стилю) 1891
года в Киеве на улице Воздвиженской, 28. Его отец – Афа-
насий Иванович был на протяжении почти всей его жиз-
ни доцентом, преподавателем Киевской духовной академии
и лишь за несколько недель до кончины, стал ординарным
профессором кафедры истории западных вероисповеданий.
Мать – Варвара Михайловна (в девичестве – Покровская)
была очень волевой и энергичной женщиной, занималась
воспитанием детей и домохозяйством. А семья была много-
детной, где помимо Михаила воспитывалось еще два сына
(Николай и Иван) и четыре дочери (Вера, Надежда, Варва-
ра и Елена). Все они – представители провинциального дво-
рянского рода.

Несмотря на раннюю потерю отца, бывшего кормильцем
семьи (Михаилу было 16, когда того не стало), мальчик по-
лучил замечательное образование. Сначала в Первой Алек-
сандровской гимназии, в которой обучались дети русской
интеллигенции, а преподавали зачастую профессора их уни-
верситета. Затем, с 1909 года Михаил Афанасьевич стано-



 
 
 

вится студентом медицинского факультета Киевского уни-
верситета. Решение о медицинской карьере было принято,
вероятно, с учетом того, что оба брата матери – Николай и
Михаил Покровские были успешными врачами и зарабаты-
вали очень хорошие деньги. Сам Булгаков в 1916 году бле-
стяще закончил университет, получив диплом с отличием.

1913 год ознаменовался для молодого Булгакова женить-
бой на Татьяне Николаевне Лаппа, которая являлась доче-
рью управляющего Саратовской казенной палатой. Семей-
ство жены относилось к столбовым дворянам, а это значит,
что и запросы, и уровень жизни у них был значительно вы-
ше, чем у семьи Михаила. Но, по свидетельству биографов
писателя, деньги не задерживались надолго в их доме: оба
были молоды и не любили экономить. Михаил Афанасьевич
мог легко истратить на такси последние деньги, любил и по-
нимал музыку, посещал с женой театральные премьеры, бы-
вал на концертах Шаляпина.

Начало Первой мировой войны в 1914 году круто изме-
нило миллионы человеческих судеб, не стал исключением и
молодой Булгаков. Как врач он отправился на работу в поле-
вой госпиталь сначала в Каменец-Подольский, затем – в Че-
реповцы. В это страшное военное время, когда русская ар-
мия терпела поражение, ему довелось увидеть тысячи изуве-
ченных человеческих тел.

Сентябрь 1916 года стал для Булгакова своеобразным по-
вышением по службе: его отозвали с фронта и направили за-



 
 
 

ведующим в земскую Никольскую сельскую больницу в Сы-
чевском уезде Смоленской губернии. А уже осенью 1917 го-
да ему была предложена должность заведующего инфекци-
онным и венерическим отделениями в Вяземской земской
больнице. Именно этот период жизни был зафиксирован в
рассказе «Записки молодого врача» (1926 г.). Согласно со-
хранившимся документам земской больницы, Булгаков был
великолепным врачом, успешно выполнял сложные хирур-
гические операции.

События февральской революции внесли свои корректи-
вы в судьбу талантливого врача: он был освобожден со служ-
бы (был ратником ополчения II разряда) и, соответственно,
с работы в земской больнице. После проведенной однажды
операции, он опасался заболеть дифтерией, а потому начал
принимать антидифтерийное лекарство, вызвавшее аллер-
гическую реакцию. И для уменьшения последней, он начал
принимать морфий. Вскоре эта привычка стала постоянной.

1917 год застал Булгакова в Москве, куда он впервые при-
ехал в гости к дяде – известному врачу-гинекологу Н.М. По-
кровскому. Именно последний стал прообразом профессора
Преображенского в повести «Собачье сердце».

Возвращение по весне 1918 года в Киев, стало началом его
частной практики как врача-венеролога и тогда же он пре-
кратил прием опиума. Однако всего через несколько меся-
цев город был оккупирован германскими войсками и писа-
тель не смог оставаться в стороне от гражданской войны.



 
 
 

Февраль 1919 года ознаменовался для М. Булгакова мо-
билизацией в качестве военного врача в армию Украинской
Народной Республики. После, согласно его воспоминаниям,
оказался мобилизованным в белые Вооруженные силы Юга
России, где был назначен военным врачом 3-го Терского ка-
зачьего полка. В том же году писатель недолго работал вра-
чом Красного креста, а затем – вновь в белых Вооруженных
Силах Юга России. В составе 3-го Терского казачьего полка
был на Северном Кавказе.

Тогда же начал писать для местных газет (статья «Гря-
дущие перспективы»). Во время отступления Добровольче-
ской армии в начале 1920 года был болен тифом, поэтому
вынужденно не покинул страну. После выздоровления, во
Владикавказе, появились его первые драматургические опы-
ты. В конце 1919 – начале 1920 годов он покинул ряды де-
никинской армии и, по его собственному признанию, навсе-
гда оставил медицину ради писательства. Упомянутые вы-
ше пьесы он сочинял для Первого советского театра Влади-
кавказа, но это была еще только «проба пера» и настоящий
драматургический гений Булгакова в агитках-однодневках
не проявился.

Финансовый успех в результате блестящей постановки
«Сыновей муллы», позволил Булгакову переехать в Тифлис,
где драматург мог бы заявить о себе в полный голос. Собы-
тия, пережитые во Владикавказе нашли свое отражение в
романе «Белая гвардия», рассказах: «Необыкновенные при-



 
 
 

ключения доктора» и «В ночь на 3-е число», повести «За-
писки на манжетах». И в Тифлисе, и в Батуми у писателя
была перспектива эмигрировать, но он остался верен себе
и как настоящий русский писатель остался на родине, пере-
бравшись в сентябре 1921 года в Москву.

В столице Булгаков сочинял фельетоны для таких га-
зет как: «Гудок», «Рабочий»; журналов: «Россия», «Возрож-
дение», «Медицинский работник», «Красный журнал для
всех». Тогда же увидели свет его произведения в газете «На-
кануне», издававшейся в Берлине. Суммарно за период с
1922 по 1926 годы в газете «Гудок» было опубликовано бо-
лее 120 различных литературных заданий писателя: очерки,
репортажи, фельетоны и пр.

Начиная с 1923 года Михаил Афанасьевич являлся чле-
ном Всероссийского Союза писателей. А в следующем 1924
году встретил Любовь Евгеньевну Белозерскую, ставшую в
последствии его второй супругой.

Октябрь 1926 года ознаменовался грандиозным успехом
пьесы «Дни Турбиных», ставившейся во МХАТе. Изначаль-
но разрешенная только на год, постановка позже продлева-
лась несколько раз. Сам И.Сталин был в восторге от нее и
посмотрел пьесу 14 раз, хотя и называл ее «антисоветской
штукой». Несмотря на несомненный успех, ни один другой
театр не обладал разрешением ставить эту пьесу.

Как это часто бывает с талантливыми людьми, пресса то-
го времени была беспощадна к писателю, его критиковали



 
 
 

практически все: Маяковский, Авербах, Керженцев и др.
Тем не менее, в октябре 1926 года также с оглушительным
успехом в Театре им. Вахтангова был поставлен спектакль
по пьесе Булгакова «Зойкина квартира».

Свой небольшой отпуск в 1928 году Михаил Афанасьевич
с супругой провели на Кавказе, побывали в Тифлисе, Бату-
ми, Зеленом Мысе, Владикавказе. Тогда же появился твор-
ческий замысел «Мастера и Маргариты», кроме того, он при-
ступил к работе над пьесой «Кабала святош», посвященную
Мольеру. А в Москве состоялась премьера пьесы «Багровый
остров».

1929 год ознаменовался для писателя знакомством с Еле-
ной Сергеевной Шиловской, ставшей в 1932 году его третьей
супругой.

Внезапно, к 1930 году Булгаков впал в немилость: его пье-
сы начали изымать из репертуара театров, перестали публи-
ковать произведения, особенно ожесточенно ругали крити-
ки. Сильно пошатнулось его материальное положение, кото-
рое в итоге и вынудило Михаила Афанасьевича написать от-
крытое письмо, адресованное И.Сталину с просьбой позво-
лить либо навсегда покинуть страну, либо нормально про-
должать работать во МХАТе. Ответом стало предложение
присоединиться к сотрудникам этого театра.

В 1930 году некоторое время работал режиссером в Цен-
тральном театре рабочей молодежи (ТРАМ), затем – до 1936
года выполнял обязанности режиссера-ассистента во МХА-



 
 
 

Те. К слову, в 1932 году на сцене этого театра была поставле-
на пьеса «Мертвые души» Н.В. Гоголя в авторской перера-
ботке Булгакова. Выехать за границу так и не получилось – в
1934 году в этом писателю было отказано на оба прошения,
зато, он стал членом Союза советских писателей. А 1935 год
стал знаменательным для Михаила Афанасьевича в виду его
дебюта в роли актера на сцене МХАТовского театра – он был
судьей в спектакле «Пиквикский клуб» Ч. Диккенса. Именно
по мотивам работы в коллективе этого знаменитого театра
позже было написано произведение «Записки покойника».
Прообразами для которого выступили сами сотрудники те-
атра.

В 1936 году после долгих лет репетиций состоялась пре-
мьера спектакля «Кабала святош» или «Мольер», но спу-
стя семь лет она была запрещена и снята с репертуара. Раз-
громная статья, опубликованная в «Правде» по поводу этой
пьесы, вынудила Михаила Афанасьевича вообще покинуть
МХАТ.

Он перешел в Большой театр, где занимал должность либ-
реттиста и переводчика. Там он познакомился и подружился
с Исааком Дунаевским. Является автором либретто «Минин
и Пожарский» и «Петр I». В 1939 году Булгаков трудился
над пьесой «Батум» (посвященной И. Сталину) и либретто
«Рашель», но в самый последний момент вождь пролетариа-
та передумал давать добро на эту постановку и «Батум» был
запрещен.



 
 
 

Эта неудача серьезно сказалась на здоровье М.А. Булгако-
ва. Потеря зрения, как позже установили врачи, была вызва-
на гипертоническим нефросклерозом, бывшим наследствен-
ным (от этой болезни скончался отец писателя). Он вновь на-
чал принимать морфий для снятия болевого синдрома. То-
гда же, словно предчувствуя неладное, Михаил Афанасьевич
стал диктовать супруге окончательный вариант «Мастера и
Маргариты».

Февраль 1940 года стал настоящим испытанием как для
самого М.А. Булгакова, так и для его родных и друзей – они
не отходили от постели больного. Но схватка с болезнью бы-
ла проиграна и 10 марта 1940 года величайшего писателя,
драматурга и режиссера не стало.

На следующий день 11 марта состоялась гражданская па-
нихида в доме Союза Советских писателей. А московский
скульптор С.Д. Меркуров сделал с лица покойного посмерт-
ную маску.

Похоронен классик русской и мировой литературы на Но-
водевичьем кладбище, а на его могиле установлен огромный
камень, прозванный «голгофой», который когда-то лежал на
могиле Н.В. Гоголя – на этом настояла вдова М.А. Булгако-
ва.

По иронии судьбы, знаменитый роман «Мастер и Мар-
гарита» увидел свет лишь спустя двадцать шесть лет после
смерти Михаила Афанасьевича Булгакова и прославил его
на весь мир. Примерно та же участь ожидала и роман «За-



 
 
 

писки покойника», и ряд других произведений автора – все
они нашли своего читателя, когда сам Михаил Афанасьевич
был уже в лучшем из миров.



 
 
 

 
Мастер и Маргарита

 
 

Глава 1. Никогда не
разговаривайте с неизвестными

 
Весной во время непривычно жаркого заката, в Москве

на Патриарших прудах появляются два человека. Один  –
невысок ростом, откормлен, лыс, одет в летнюю серую па-
ру, на его лице огромных размеров очки в черной роговой
оправе, а шляпа пирожком помещается в руке. Второй – ры-
жий, широкоплечий, вихрастый молодой человек в залом-
ленной на затылок клетчатой кепке, одет в ковбойку, жева-
ные белые брюки и черные тапочки. Первого персонажа зо-
вут Михаил Александрович Берлиоз – председатель правле-
ния крупной московской литературной ассоциации (МАС-
СОЛИТ) и редактор увесистого художественного журнала.
Второй – Иван Николаевич Понырев, поэт, печатающийся
под псевдонимом Бездомный.

Примечательно, что несмотря на необыкновенно жаркий
вечер, никто из прохожих не прохлаждался под липами на
аллее, параллельной Малой Бронной улице, никто не поку-
пал прохладительные напитки – вся улица была совершенно
пустынна.



 
 
 

Оба литературных работника, напившись теплой абри-
косовой воды, присели на лавочку лицом к пруду. Внезап-
но, Берлиоз почувствовал себя нехорошо, безотчетный страх
сковал его душу, но тот решил, что просто переутомился и
отдых в Кисловодске все исправит. Однако в этот же момент
из сгустившегося знойного воздуха внезапно материализо-
вался прозрачный гражданин в жокейском картузике и кур-
гузом воздушном пиджачке. Был он очень высок и худ до
неприличия, с глумливым выражением лица. Не веря своим
глазам, Берлиоз в ужасе зажмурился, а когда открыл глаза,
странное клетчатое видение и впрямь исчезло. Придя в се-
бя, он радостно вернулся к прерванному разговору с Бездом-
ным.

Выясняется, что Берлиоз заказал поэту написать для но-
вой книжки журнала большую антирелигиозную поэму и по-
следний ее даже написал, но редактору она не понравилась.
Основное недовольство выражалось в реалистичности обра-
за Иисуса Христа в поэме – он хоть и очерненный мрачными
красками, но был как живой. А Берлиоз настаивал на том,
что Иисуса Христа не существует вовсе, всё это вранье, вра-
нье и все рассказы о нем. В качестве доказательства редак-
тор приводил известных ученых мужей прошлого, ни один
из которых никак и никогда не упоминали Христа.

Увлекшись рассказом о невозможности существования
Иисуса Христа, Берлиоз забрался в такие дебри истории, что
не заметил появления на аллее первого и пока единственно-



 
 
 

го прохожего. По поводу внешности его не было однознач-
ных сведений. Так, одно учреждение позже описывало его в
своих сводках как маленького человека с золотыми зубами и
хромого на правую ногу, другому почудился человек небы-
вало высокого роста, с платиновыми коронками и хромаю-
щий на левую ногу, а третье заявило, что примет у него ни-
каких не было вовсе.

К действительности ни одно из этих описаний отношения
не имело, поскольку был человек просто высок ростом, не
хромал вовсе, а недоразумение с зубами оказалось вызвано
тем, что слева у него были платиновые коронки, а справа –
золотые. Одет он был в дорогой серый костюм, модные серые
туфли, в сером же берете, лихо заломленном за ухо, брюнет,
с глазами разного цвета: правый – черный, а левый-зеленый,
с черными же бровями и тростью с набалдашником в виде
головы пуделя – словом, все в нем выдавало иностранца.

Неожиданно иностранец присоединился к двум литерато-
рам и поддержал их беседу на русском языке с небольшим
акцентом. Он пришел в совершенный восторг от того, что
оба были атеистами, но поинтересовался у них тем, кто же
управляет всем миром, если Бога нет, а человек смертен и
подвержен всяким случайностям. Загадочный субъект сооб-
щает Берлиозу каким образом тот умрет и оказывается, что
это не только должно произойти уже достаточно скоро, но к
этому ведет цепь событий, ни одно из которых не является
случайным. В частности, комсомолка Аннушка уже купила



 
 
 

и разлила масло, хотя Берлиозу это ни о чем и не говорит.
Странный профессор может слышать их мысли, представля-
ется профессором черной магии и неожиданно заявляет, что
Иисус Христос на самом деле существовал.



 
 
 

 
Глава 2. Понтий Пилат

 
Ранним утром четырнадцатого числа весеннего месяца

нисана в крытой колоннаде дворца ирода великого в городе
Ершалаим появляется прокуратор Иудеи Понтий Пилат. Он
не в духе от того, что ему везде мерещится безобразный за-
пах розового масла от которого его мучит болезнь гемикра-
ния – ужасно болит полголовы. Прокуратор, стараясь не ше-
велить головой усаживается в свое кресло у фонтана для то-
го, чтобы судить очередного подследственного.

Легионеры приводят молодого человека, лет двадцати се-
ми в стареньком голубом хитоне с белой повязкой на голове,
закрепленной кожаным ремешком. Руки его связаны за спи-
ной, под левым глазом – синяк, а в уголке рта – запекшаяся
кровь.

По-прежнему, стараясь не шевелить головой, Понтий Пи-
лат начинает его опрашивать. Оказывается, что пленника зо-
вут Иешуа, он из Гамалы и никого не подбивал на разруше-
ние храма, в чем его обвиняют. Рассказывает, как сборщик
податей Левий Матвей после разговора с ним бросил свое
занятие и присоединился в странствиях к арестанту. Пута-
ница возникла из-за того, что Иешуа предсказывает приход
новой истинной веры, взамен старой. Он знает, что у Пон-
тия Пилата ужасно болит голова и убирает эту боль, расска-
зывая попутно о его жизни, советует чаще гулять на свежем



 
 
 

воздухе и больше верить людям. Говорит на многих языках.
Очень добрый сам и уверен, что все остальные люди тоже
добры по своей сути.

После разговора с арестантом, Понтий Пилат, до этого со-
биравшийся его помиловать и заключить в тюрьму, внезапно
передумал и подписал несчастному смертный приговор, за-
претив кому-либо из стражи с ним разговаривать. В резуль-
тате беседы прокуратора с исполняющим обязанности пре-
зидента Синедриона первосвященником иудейским Иоси-
фом Каифа, было решено, что Вар-Раввана следует освобо-
дить от смертной казни, хотя он и более опасный преступ-
ник, а Га-Ноцри (Иешуа) – казнить. Связано это с тем, что
по обычаю в день Пасхи одному преступнику даруют жизнь.
На площади собралась огромная толпа из зевак, все с нетер-
пением ожидали казни, а сам Понтий старался не смотреть в
сторону осужденных. Часы показывали около десяти часов
утра.



 
 
 

 
Глава 3. Седьмое доказательство

 
Тем временем, события вновь переносятся к беседе с ли-

тераторами, которым профессор рассказывал про Понтия
Пилата. Его фраза о том, что он сам лично там присутство-
вал, убедила и Берлиоза, и Бездомного в его совершенном
безумии.

Безумный, по мнению товарищей, профессор сообщает,
что и Дьявол существует на самом деле. Но те уже не обра-
щают особого внимания на его слова. Тогда он говорит, что
готов предоставить последнее седьмое доказательство суще-
ствования Бога. А Берлиоз бежит звонить в бюро иностран-
цев, чтобы они явились и забрали своего сумасшедшего то-
варища. Поэт остается с профессором. А Берлиоз попадает
под трамвай и ему, как и было предсказано, отрезает голову.



 
 
 

 
Глава 4. Погоня

 
Поэт находился в совершенном ужасе от гибели Берлиоза

и собирался предать профессора правосудию, но тот мгно-
венно притворился, что ни слова не понимает по-русски и
в сопровождении гражданина в клетчатом одеянии, прежде
повидевшемся покойному, и огромного черного кота ловко
скрылись от него. Бездомный отважно пытался догнать бег-
лецов, даже ворвался в чужую квартиру, где зачем-то украл
венчальную свечу и бумажную икону и искупался в Москве-
реке, оставив одежду у прохожего, но после купания не на-
шел ни прохожего, ни одежды и в одних кальсонах отправил-
ся по всей Москве. Поскольку прохожие с удивлением обо-
рачивались на него, он решил идти мелкими, темными улоч-
ками, постоянно отовсюду слыша полонез из оперы «Евге-
ний Онегин».



 
 
 

 
Глава 5. Было дело в Грибоедове

 
В это время в доме Грибоедова, где располагался сам

МАССОЛИТ, уже собрались двенадцать литераторов на со-
брание, председательствовать на котором должен был погиб-
ший Михаил Александрович. Так и не дождавшись его, они
спустились в знаменитый ресторан ужинать и веселиться. В
разгар веселья пронеслось известие о гибели Берлиоза и все
сразу смолкло. А Желдыбин, присутствовавший в морге от
имени больной супруги Берлиоза, экстренно созвал всех ли-
тераторов на срочное совещание по поводу грядущих похо-
рон.

Тем временем, внизу появилось то, что сначала все при-
няли за привидение, но оказавшееся Иваном Николаевичем
Бездомным – тем самым поэтом, который присутствовал при
гибели Берлиоза и разгуливал по Москве в одних кальсонах
и разорванной толстовке, с иконой и свечей. Вид и поведе-
ние его было совершенно безумным. Поэтому все решили,
что сошел с ума, связали и отправили его в психиатрическую
клинику.



 
 
 

 
Глава 6. Шизофрения,

как и было сказано
 

В психиатрической клинике несчастный Иван Бездомный
пытался рассказать доктору, что произошло, свидетелем ка-
ких событий он стал, но ему никто не поверил. Врач, как и
предсказывал иностранный профессор тогда на Патриарших
прудах, констатировал шизофрению.

Сопротивлявшегося поэта насильно связали и оставили в
психушке. Поэт Рюхин, который сопровождал друга в лечеб-
ницу, решил, что предал того и сам почувствовал себя очень
мерзко.



 
 
 

 
Глава 7. Нехорошая квартирка

 
Степан Лиходеев – директор варьете приходит в себя, ле-

жа на большой кровати в своей квартире на улице Садовой.
Ему очень плохо и он с трудом понимает, где вообще нахо-
дится. Сама квартира № 50 славится дурной репутацией в
виду того, что из нее бесследно исчезали люди.

Так, сгинули в неизвестном направлении все предыдущие
жильцы странной квартиры и она долго была опечатанной.
До тех пор, пока в нее не въехали Берлиоз с женой и Лихо-
деев тоже с женой – они снимали квартиру пополам. Вскоре
супруги обоих попали, но не бесследно, их вроде бы кто-то
где-то видел потом, но очень далеко от этого места.

Наконец, Лиходеев собирается с силами и пытается
встать. В трюмо он видит себя в весьма плачевном состоя-
нии: грязная сорочка, заплывшие глаза, черная щетина на
опухшем лице. Рядом с ним в трюмо отражался человек во
всем черном и в черном же берете.

Незнакомец с легким акцентом сообщает, что явился по
приглашению самого Лиходеева, предлагает тому подкре-
питься горячей и острой закуской и выпить еще водки.
Мгновенно в спальне директора варьете появляются и водка,
и закуска. Он потихоньку вспоминает вчерашний день, но
все еще не понимает кто этот господин. Тогда тот сам пред-
ставляется профессором черной магии Воландом. Напоми-



 
 
 

нает Лиходееву в деталях прошедший вечер и что он вчера
заключил с ним контракт на выступления в Варьете и даже
заплатил аванс. Сам директор не помнит ничего подобного.

Отлучившись позвонить, он видит в запыленном отраже-
нии зеркала того самого высокого странного господина со
странной гримасой и жирного черного кота. Бедный дирек-
тор считает, что сходит с ума. Пытается позвать домработ-
ницу Груню, но выясняется, что Воланд отослал ее домой в
Воронеж. В комнате директор видит всех троих уже вполне
материально, а огромный кот пьет водку и закусывает гри-
бами. Из зеркала внезапно выходит рыжий безобразный ма-
ленький персонаж с очень широкими плечами и торчащим
зубом. Все вместе они начинают ругать Лиходеева, что тот
все в жизни делал не правильно, и вообще очень плохой че-
ловек. Степан падает на пол, думая, что умирает.

Но он не умирает и приходит в себя на полу каменного
мола на берегу моря. Выясняется, что красивый город за его
спиной – Ялта и в конец обескураженный Лиходеев повали-
вается набок.



 
 
 

 
Глава 8. Поединок между

профессором и поэтом
 

Тем временем, Иван Николаевич Бездомный приходит в
себя в психиатрической больнице. Принимает ванну, про-
ходит обследование, завтракает и к нему в палату является
доктор Стравинский в сопровождении целой свиты из дру-
гих врачей.

Поэт решил ничего им не рассказывать, особенно, о Пон-
тии Пилате. Он замкнулся в себе и на все вопросы отвечал
крайне неохотно. Но потом неожиданно передумал и расска-
зал профессору Стравинскому все детали вчерашнего про-
исшествия на Патриарших прудах, включая Понтия Пилата.
Умный врач его вежливо выслушал и объяснил, что в этот
рассказ сложно поверить, поэтому Ивану следует задержать-
ся в лечебнице и полностью успокоиться.



 
 
 

 
Глава 9. Коровьевские штуки

 
Известие о гибели Берлиоза моментально разлетелось по

всему дому, в котором находилась квартира покойного и
на нее сразу начали претендовать другие жильцы, осаждая
председателя жилищного товарищества дома номер 302-бис
на Садовой улице. Звали его Никанор Иванович Босой.

Кое-как отбившись от толпы претендентов на квартиру
№ 50, он решает сам туда зайти. Поднимается на нужный
этаж, звонит, но ему не открывают и отпирает дверь своим
ключом. Срывает печать с двери кабинета и в изумлении об-
наруживает там уже знакомого читателю высокого тощего
господина в клетчатом пиджачке и ковбойской шапочке, с
пенсне на носу. Он представляется Коровьевым и говорит,
что является переводчиком иностранного господина, кото-
рый живет в этой квартире.

Изумленному Босому Коровьев сообщает, что Степан Ли-
ходеев сам пригласил иностранного артиста Воланда высту-
пить в Варьете и позволил тому пожить примерно неделю в
его квартире, пока он сам съездит в Ялту. И письмо об этом
находится в портфеле у председателя. Затем странный тип
в клетчатом попросил у собеседника разрешение занять обе
половины квартиры, обещая за это щедрую плату. Босой со-
глашается и Коровьев немедленно составляет контракт и от-
дает тому пять тысяч рублей за неделю жизни в квартире.



 
 
 

Но Воланду председатель не понравился и с помощью Ко-
ровьева они его подставили в получении взятки, за что по-
следний был арестован.



 
 
 

 
Глава 10. Вести из Ялты

 
Финансовый директор варьете Римский уговаривает Ва-

ренуху снова попробовать дозвониться до Лиходеева, но то-
го нигде нет. Они с удовольствием рассматривают афиши с
заявленным артистом Воландом.

Тут к ним заходит женщина-посыльный и приносит сроч-
ное сообщение от уголовного розыска города Ялты, который
просит подтвердить личность человека, называющего себя
Лиходеевым. Римский и Варенуха очень удивлены, ведь Сте-
пан в Москве. Через несколько минут та же самая женщина
приносит другое послание в котором сам Лиходеев говорит,
что его под гипнозом Воланд отправил в Ялту. Финансовый
директор и Варенуха вообще ничего не понимают. Вновь та
же самая женщина приносит фотографию почерка Степана
с его просьбой принять это как доказательство, что он это он
и сообщить об этом в уголовный розыск. Невероятной явля-
ется скорость, с которой Лиходеев оказался в той Ялте, ведь
невозможно это сделать так быстро.

Варенуха позвонил в квартиру Лиходеева и ему ответил
Коровьев с сообщением о том, что Степан просто уехал за
город. Через минуту опять та же самая женщина приносит
телеграмму, в которой Лиходеев сообщает, что завтра выез-
жает в Москву. Ни Римский, ни Варенуха по-прежнему ни-
чего понять не могут.



 
 
 

Римский отправляет Варенуху вместе со всеми телеграм-
мами отвезти их куда следует, чтобы там разобрались со всей
этой историей. Но последнему звонят и запрещают вообще
кому-либо показывать эти документы. Он не слушает и пре-
исполнен решимости доставить документы куда нужно. Вы-
бегает на улицу, но в подворотне его настигают бандиты: ры-
жий, широкоплечий и толстый с кошачьими повадками. Они
его жестоко избивают и уносят с собой на квартиру Лиходе-
ева, где Иван Савельевич Варенуха теряет чувства. Начина-
ется сильная гроза с ливнем.



 
 
 

 
Глава 11. Раздвоение Ивана

 
Иван Бездомный пытается в своей больничной палате со-

чинить заявление в милицию по поводу всего произошедше-
го, но у него ничего не выходит. Рассказ слишком не правдо-
подобен. Он боится, что его и впрямь примут за сумасшед-
шего. Поэтому пока за окном бушует гроза, сидит и тихо пла-
чет.

Пришла фельдчерица, собрала разметавшиеся по полу
листки с сочинением Ивана и унесла их врачу. Тот явился,
сделал поэту укол и все сразу успокоилось. Бездомный за-
снул, а проснувшись стал размышлять, что в общем-то ни-
чего страшного не произошло и не следовало так из-за это-
го переживать. Нужно гораздо проще смотреть на эту ситу-
ацию, хотя она и странная во многом.

Только несчастный Иван успокоился, как на балконе его
палаты появился мужской силуэт.



 
 
 

 
Глава 12. Черная магия

и ее разоблачение
 

Римский сидит у себя в кабинете. Он не в духе из-за таин-
ственного исчезновения администратора Варенухи. Сначала
Лиходеев, потом этот – все они куда-то подевались. Объяв-
ляют антракт и к финдиректору приходит курьер с сообще-
нием о прибытии иностранного артиста Воланда. Римского
передергивает и он отправляется сам встречать гостя.

Начинается представление и Воланд констатирует Коро-
вьеву-Фаготу, что Москва сильно изменилась за много ве-
ков, как изменились и люди, но изменились ли они изнутри?
Ответом на это стала констатация того, что все по-прежнему
очень любят деньги. На сцене Фагот и кот Бегемот выделы-
вали всяческие невероятные фокусы, а Воланд потихоньку
удрал, но этого никто даже не заметил.

Когда же гражданин Семплеяровский Аркадий Аполло-
нович потребовал у артистов разоблачения их фокусов, что-
бы публика поняла, что никакой черной магии не существу-
ет, Фагот разоблачил самого гражданина в его связи с хоро-
шенькой актрисой. Начался шум, гвалт и в целом все закон-
чилось огромным столпотворением. Артисты же, бесследно
исчезли со сцены.



 
 
 

 
Глава 13. Явление героя

 
Загадочным гостем Ивана оказался чисто выбритый, тем-

новолосый человек лет тридцати восьми с острым носом и
локоном волос, спадавшим на лоб. Он рассказал о новом
больном, который все время клянется, что у него нет и не
было никакой валюты (речь идет о председателе жилищного
кооператива Босом) и вызывает у поэта такое расположение,
что тот рассказывает ему как на духу всю историю, случив-
шуюся на Патриарших прудах, включая Понтия Пилата.

Этот человек говорит Ивану, что тогда вместе с Берлио-
зом они встретили самого сатану. Сам гость представляется
Мастером и показывает черную шапочку с вышитой желтым
буквой «М». Признается, что отказался и от своей фамилии
и вообще от всего в этой жизни. Оказывается, что он исто-
рик по образованию и совсем недавно работал в музее. Жил
скромно и одиноко, друзей и знакомых было мало. Владеет
пятью языками. Но однажды вдруг выиграл сто тысяч руб-
лей. На эти деньги он накупил разных книг, снял другое жи-
лье, ушел с работы и начал писать роман о Понтии Пилате.

Так он и жил и все его устраивало, пока однажды он не
встретил весной прекрасную девушку с печальными глаза-
ми, которая несла в руках ужасные желтые цветы. Эти цветы
сильно выделялись на ее черном пальто и потому так запом-
нились. Едва заговорив с ней, он понял, что всегда любил



 
 
 

эту женщину, а она любила его. Они начали встречаться, она
бывала в его доме каждый день. Когда роман был готов, ре-
дактор отказался его печатать. Но другой редактор опубли-
ковал большую часть из этого романа и началась небывалая
травля, критика произведения, связанная с упоминанием об
Иисусе Христе, когда всем известно, что это все выдумки.

Оказалось, что после завершения романа о Понтии Пила-
те, молодым людям стало скучно друг с другом, они стали
видеться реже, она часто гуляла, а у него появился друг, хотя
он крайне туго сходится с людьми. Друга звали Алоизий Мо-
гарыч. И он был очень умен, но совершенно не понравился
его девушке. Постепенно сам Мастер понял, что заболевает,
его начали мучать страхи и кошмары, видения, он не засы-
пал без света. В конце концов, однажды он сжигает в печи
свой роман. Но неожиданно является его возлюбленная, ко-
торая достает из печи полусгоревшие листы с тем, чтобы их
потом восстановить.

Девушка собирается оставить своего мужа ради Мастера,
обещает с супругом утром объясниться и навсегда поселить-
ся с возлюбленным. Но с тех пор Мастер ее больше не видел.
Потом он оказался в сумасшедшем доме.



 
 
 

 
Глава 14. Слава петуху!

 
Финдиректор Римский спрятался от всех в своем кабине-

те. На улице улюлюкала толпа, слышались милицейские си-
рены и хохот прохожих. Оказалось, что на мостовой были
две женщины в одном нижнем белье и с зонтиками в руках –
их платья исчезли, поскольку все фокусы, показанные стран-
ными и безобразными артистами были обманом.

Нервы Римского были на взводе и в момент, когда он
остался совершенно один в театре, собираясь идти домой,
неожиданно дверь своим ключом открыл Варенуха. Радость
от того, что хоть кто-то нашелся, быстро сменилась подозре-
нием в подвохе. Потом полным неверием ни единому сло-
ву администратора и уверенностью в том, что тот изменил-
ся до неузнаваемости. В конце концов, обман был раскрыт
и это действительно был не Варенуха. Кроме того, началось
невообразимое: в форточку к нему пыталась пробраться го-
лая рыжая девица, издававшая нечленораздельные звуки, с
трупными пятнами по всему телу и зеленым цветом кожи.
Она все приближалась к Римскому, и когда практически уже
его достала, раздался спасительный крик петуха. Это его и
спасло. Оба призрака покинули кабинет финдиректора.

Совершенно седой, он выбежал на улицу и на такси по-
мчался на вокзал, чтобы успеть на курьерский ленинград-
ский поезд.



 
 
 

 
Глава 15. Сон Никанора Ивановича

 
Никанор Иванович Босой после обвинения в хранении ва-

люты дома, был доставлен для разбирательства в какое-то
место, какое он точно сам назвать не мог. Там с ним пыта-
лись поговорить, но безуспешно, он нес какую-то чушь и был
буйным, ему везде Коровьев мерещился.

Потом его доставили к профессору Стравинскому в пси-
хушку. Там он вел себя настолько буйно, что ему сделали
укол и он заснул. Сон его был беспокойным и все время сни-
лись кошмары про то, что от него требовали сдать валюту. А
он пытался всем доказать, что никакой валюты у него нет.

Он кричал и стонал во сне, пока фельдчерица Прасковья
Федоровна не сделала ему успокоительный укол. Наконец,
он заснул. Но его переживания разлетелись по всей больни-
це и навестили пациента в 120-й комнате, который пытался
найти свою голову (конферансье, у которого Фагот и кот Бе-
гемот в Варьете на потеху публики оторвали голову), тревож-
но стало в 118-й комнате неизвестному Мастеру, а от него
тревога по балкону пробралась к Ивану, который проснулся
и заплакал.

Но врач быстро всех успокоил. Последним угомонился
Иван и ему начал сниться сон о казни.



 
 
 

 
Глава 16. Казнь

 
Лысая гора была оцеплена двойным оцеплением и солнце

постепенно клонилось к закату. В сопровождении колонны
из пехоты и кавалерии, кентурионов и военачальников, гла-
шатаев и огромной людской толпы, пленники и их палачи
взобрались на Лысую гору.

Солнце безжалостно припекало, жара стояла невыноси-
мая и толпа, решив, что в самой казни нет ничего интерес-
ного, отправилась обратно в Ершалаим готовиться к пасхе.

Единственным человеком оставшимся под палящим зно-
ем на Лысой горе оказался Левий Матвей. Сначала он пытал-
ся пробраться поближе к приговоренным разбойникам, но
его грубо оттолкнули и ему ничего не оставалось, как при-
мириться с тем, что наблюдать казнь издалека. Сильнейшие
душевные переживания переполняли его душу. Он жестоко
ругал себя за то, что позволил Иешуа одному идти в Ерша-
лаим и чувствовал теперь себя виновным в том, что произо-
шло.

Левий Матвей умолял Бога послать для друга скорейшую
смерть, чтобы тот не мучался долго. Собирался даже сам
убить Иешуа, только чтобы его не подвергали пыткам. Но
спасительной смерти для друга так и не наступало и тогда
горячий Левий Матвей начал проклинать Бога, заявлять, что
больше не верит ему, раз он никак не может помочь Иешуа.



 
 
 

Так он кричал и горячился, пока внезапно не почувствовал
холодок и не понял, что приближается сильная гроза.

Гестас на своем столбе быстро сошел с ума и пел какую-то
не понятную песенку про виноград. Дисмас был в сознании,
все понимал и ему было тяжелее всех. Иешуа был счастлив
от того, что почти сразу провалился в забытье. К ним пооче-
редно подходил палач со смоченной в воде губкой на краю
копья, предлагая напиться. Преступники пили и после этого
их убивали. Но Иешуа только немного ранили, а не убили.
Разразилась страшная гроза и солдаты кинулись прочь с Лы-
сой горы обратно в Ершалаим. В это время Левий Матвей
добрался до распятых и перерезал на них веревки. Тела Ге-
стаса и Дисмаса так и остались там, а тело Иешуа он забрал
с собой.



 
 
 

 
Глава 17. Беспокойный день

 
На следующий день после сеанса черной магии в Варье-

те, около его стен скопилась многотысячная очередь из же-
лающих попасть на представление о котором ходили самые
разнообразные небылицы. После загадочного исчезновения
всего руководства, за главного остался скромный бухгалтер
Василий Степанович Ласточкин.

В самом варьете творился форменный дурдом, никто не
знал куда подевались Римский, Лиходеев и Варенуха и найти
их нигде не могли. Мало того, никто толком не мог вспом-
нить, что за артисты выступали, как их зовут, кто они и где
контракт с ними. Приехала милиция, затем и следствие с со-
бакой. Но разобраться с тем, что же произошло не смогли и
они. Варьете было временно закрыто и в нем оставили толь-
ко дежурных.

А бухгалтеру следовало съездить в комиссию зрелищ и
увеселений облегченного типа для того, чтобы предоставить
им доклад о событиях вчерашнего вечера и отвезти выручку
за прошедший вечер в размере 21711 рублей в финзрелищ-
ный сектор.

Явившись в эту самую комиссию, Ласточкин застает там
ужасный хаос, все бегают, плачут и суетятся. Вызвано это
было тем, что от председателя комиссии – Прохора Петрови-
ча остался лишь один пиджак, котопый самостоятельно си-



 
 
 

дел у себя за столом и работал. Голос председателя тоже раз-
давался, но ни головы, ни шеи видно не было.

В финзрелищном секторе тоже царил какой-то кошмар:
весь филиал дружно пел песни. Причем, хотели они этого
или нет, их рты сами раскрывались в песне. Допев одну пес-
ню, принимались за следующую. Явился врач и милиционер.
Первый всем давал валерьянку, но она не помогала и через
10 минут дружное пение снова начиналось. Приехали три
грузовика и в них погрузили весь коллектив филиала вместе
с заведующим. Едва выехав за ворота все три грузовика раз-
разились дружной песней и поехали в клинику профессора
Стравинского.

Желая избавиться поскорее от казенных денег, бухгалтер
подошел к одному из окошечек принимающей кассы. Запол-
нил необходимую бумажку и заглянул в газету, куда были
завернуты деньги. К своему ужасу и удивлению он увидел,
что там разнообразная валюта. Его сразу арестовали.



 
 
 

 
Глава 18. Неудачливые визитеры

 
В Москву на похороны племянника приезжает дядя Бер-

лиоза – Максимилиан Андреевич Поплавский, который счи-
тался одним из умнейших людей в Киеве. Он получил стран-
ную телеграмму, в которой его племянник как-бы приглашал
дядю на собственные похороны. И несмотря на то, что пле-
мянника было очень жаль, гораздо больше дядю интересова-
ла квартира последнего, ведь ему давно хотелось перебрать-
ся из Киева в Москву.

Поплавский решил во что бы то ни стало прописаться для
начала в квартире погибшего племянника. Для этого он от-
правляется к председателю жилищного кооператива, но не
застает его, конечно. Самостоятельно поднимается в злопо-
лучную квартиру № 50 на улице Садовой, где ему не понят-
но кто открывает дверь и в самой квартире никого, кроме
огромного жирного черного кота нет. Но вскоре там появля-
ется вся шайка разбойников, включая Коровьева и рыжего
плечистого с выпирающим зубом. Они бьют дядю Берлиоза,
выгоняют из квартиры и велят даже не мечтать о ней.

Точно так же они спроваживают буфетчика Фокина, пред-
сказывая тому гибель через девять месяцев. В ужасе он бе-
жит к профессору Кузьмину, который не обнаруживает ни-
каких признаков страшного заболевания. Но фантасмагория
начинается у самого профессора. Он едва не сходит с ума.



 
 
 

 
Глава 19. Маргарита

 
Возлюбленную Мастера звали Маргарита Николаевна,

она красива и умна. Замужем за богатым, красивым и доб-
рым человеком, который ее очень любит. Детей нет. Сама же
она так же искренне любит Мастера. Они живут с мужем на
верхнем этаже прекрасного особняка. Но счастливой она се-
бя не ощущает, ей не нужен никто, кроме Мастера.

В тоске по любимому она прожила всю зиму и однажды
весной проснулась с осознанием того, что что-то должно
произойти, согласно сна: либо она скоро умрет и воссоеди-
нится в Мастером, либо скоро непременно встретит его.

Когда муж уехал в командировку на три дня, Маргарита
отправилась в самую дальнюю комнату дома, где осторож-
но извлекла на свет божий фотографию Мастера, банков-
скую книжку с десятью тысячами на его имя, засохшую розу,
обернутую папиросной бумагой и тетрадь с зелеными лист-
ками и подгоревшим низом, всю исписанную сожженным
романом о Понтии Пилате. Насмотревшись на это вдоволь,
она затем все убрала на прежнее место и отправилась гулять.

Ее домработница Наташа рассказала хозяйке о невероят-
ных фокусах, которые устраивали накануне в варьете, но она
была о них наслышана и не особенно верила им.

На прогулке Маргарита вернулась на то самое место, где
она когда-то встретилась с Мастером, сидела на лавочке и



 
 
 

размышляла, и вспоминала. Странное предчувствие не по-
кидало ее. Мимо нее прошли странные похороны. Она поду-
мала о том, что готова была бы заложить дьяволу душу за то,
чтобы только узнать, жив ли любимый. Едва она это подума-
ла, рядом послышался мужской голос, сообщивший, что хо-
ронят Берлиоза Михаила Александровича. Голос принадле-
жал рыжему, маленькому и широкоплечему человеку с ко-
телком на голове. Он же сообщил о невероятном происше-
ствии: у покойного кто-то зачем-то украл голову. Этот ры-
жий приглашает девушку в гости к влиятельному иностран-
цу и сообщает, что Мастер жив. Нехотя, но в надежде что-то
узнать о любимом, Маргарита соглашается.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.

https://www.litres.ru/ilya-melnikov/bulgakov-za-30-minut/
https://www.litres.ru/ilya-melnikov/bulgakov-za-30-minut/

	Биографический очерк
	Мастер и Маргарита
	Глава 1. Никогда не разговаривайте с неизвестными
	Глава 2. Понтий Пилат
	Глава 3. Седьмое доказательство
	Глава 4. Погоня
	Глава 5. Было дело в Грибоедове
	Глава 6. Шизофрения, как и было сказано
	Глава 7. Нехорошая квартирка
	Глава 8. Поединок между профессором и поэтом
	Глава 9. Коровьевские штуки
	Глава 10. Вести из Ялты
	Глава 11. Раздвоение Ивана
	Глава 12. Черная магия и ее разоблачение
	Глава 13. Явление героя
	Глава 14. Слава петуху!
	Глава 15. Сон Никанора Ивановича
	Глава 16. Казнь
	Глава 17. Беспокойный день
	Глава 18. Неудачливые визитеры
	Глава 19. Маргарита

	Конец ознакомительного фрагмента.

